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Konknrse Falllltes — l’alllmenﬂ

Konkurseroﬂnungen — Ouvertures de fafllites

(B.-G. 231 u. 232.)
(V. B.-G. v. 23. Aprll 1920, Art. 123 u. 29.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alie Personen, die auf in Hinden elnes
Gemeinscbuldners befindliche Vermégcens-
stiicke Ansprucbh .macben, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriichc unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuidscbeine,
Bucbausziige usw.) in Original oder amtlicb
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte elnzugcben.

¢ Die Inhabervon Dienstharkeiten,welche
unter dem friheren kantonalen Recht ohine
Eintragung in dle 8ffentlicben Bicher ent-
standen und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, dlese Rechte unter
Einlegung allfdlliger Beweismittei in Orl-
ginal oder amtlich beglaubigter Abschrift
blnnen 20 Tagen beim' Konkursamt'ein-
zugeben. Die nicht angemeldeten Dicnst-
barkeiten konnen gegeniiber einem gut-
glaubigen Erwerber des belasteten Grund-
stlickesnicht mchr geltend gemacht werden,
soweit es slch nicht um Recbte handelt,
die aucb nach dem Zivilgesctzbuch ohne
Eintragung in das Grundbuch dinglich
wirksam sind.

Desgleicben haben die Schuldner der
Gemelnsehuldner slch binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden hci Straffolgen’
im Unterlassungsfalle.

Wer Sacbcen eines Gemeinschuldners als
Pfandgldubiger oder aus andern Griinden
besltzt, hat sic ohne Nachteii fiir sein
Vorzugsrecht binnen der Elngabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen bel
Straffolgen Im Unterlassungsfalle; im Falie
ungerechtfertigter Unterlassung eriischt zu-
dem das Vorzugsrecht

Den Gldublgerversammiungen kdnnen -
auch Mitschuidner und Bilrgen des Gemeln-

schuidners sowie Gewihrspllichllge bei-
wobnen

Kt. Ziirich
" Gemeinschuldner:

Isennng,

Konkursami Thalwll
Jose iy

(L. P. 231 et 232))
(O.T.F. du 23 avril 1920, Art. 123 et 29.)

Les créanciers des falllis et ceux qul
ont des revendicatlons & exercer, sont
Invités & produire, dans le délai fIxé pour
les productlons, leurs créances ou revendl-
cations 4 l'office et & iui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou .en copie autbentique.

Les titnlalres de servitudes nées sous
I’empire de I’ancien drolt cantonal sans
inscription aux registres pubiics et non
encore Inscrites, sont Invités & produire
leurs droits A l’officc des faiiiites dans les
20 jours, en joignant & cette productlon
les moyens de preuve qu’ils possédent en
original ou en copie certiflée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été
annoncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne fol de :I'immeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de drolts
qui, d’aprés ie CC 'S également, produisent..
des effets de nature réclle en i’absence
d’inscription au registre foncier.

Les débiteurs du fallli sont tenns de
s’annoncer sous les peines de droits dans
ie délai fixé pour ies productlons

Ccux qul détlennent des blens du failli,
en quaiité de créanciers gagistesou & quel-
que titre que ce solt, sont tenus de les
mettre & la dispositlon de 'office dans le
délai fixé pour les productions. tous droits
réservés; faute de quol, lls encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante.

Lces codébiteurs, cautions et autres
garants du failii ont le droit d’assister aux
assemblées des créanclers.,

(2748%)

Konditor, von  Wolfertswil

b. Degersheim,-in Riischlikon, frither in Vevey.
Datum der Konkurserdﬁnung. 21. September 1923.
Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 8. Oktober 1928, nachmxm\gs

2% Uhr,
Eingabefrist: Bis 8. November 1923.

, im Bureau des Konkursamtes Thalwil

Rechtsanspriichen im Sinne von Art. 260 Sch.u. K. Ges. dem Konkursamt
Unterstrass-Ziirich schriftlich einzureichen.

j(L Basel-Stadt Konkursamt Basel-Sladi (2760)
¢ Gemeinschuldnerin: Conservator A.- G Basel

Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.
Ct. de Vaud Office des ‘Faillites du district de Lausanne (2761)
v Faillie: Société coopérative «Comptoir Commercial et Inw

dusf,nel Frangals), Boulevard de Grancy 10 2 Lausanne.
- Délai pour mtenter ‘action en opposition: 10 jours & dater de cette

publication.
Ct. de Vaud Arrondissement de Nyon ; (2771)
Faillie: Gignoux, Albertine, chaussures, & Nyon.

Délai pour intenter action en opposition: 10 - JOU]‘S 4 dater de cette
publication.

Ct. de' Genéve Office des faillites de Genéve ; (2762)
" Faillie: Société Anonyme Idxssa, en liquidation, Rue de la
Confédération 22, Genéve.

Délai- pour mtenter action en opposition:

10 jours & dater de cette
publication. :

Schluss des Konkursverfahrens — Cldture de la faillite
. (B.-G. 268.) - (L. P. 268.) 0
Kt. Solothurn : Konkursamt Solothurn (2750)
Gemeinschuldnerin: Frau Corti, Rosa, geb. Miingcr, gewesene
Wirtin zur «Weissensteinbahn», in Solothurn.
Datum des Schlusses: 27. Sepbember 1923.

Kt. Basel-Stadt - Konkursamt Basel-Stad! (2763)
Gemeinschuldnerin: Banque auxiliaire du Commerce et de
PIndustrie S. A., Basel.
Datum des Schlusses durch Veridgunv des lelgerlch!s. 18 Septem-
ber 1923. .

- Kt. VBasel-Land
" Gemeinschuldner:
Pratieln.
Datum des Schlusses durch Verfiigung des Konkursgenchtes Liestal:
29. September 1923,

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve (2765)
Faillie: Société Anonyme des Usines de Monthorin, 3
Satigny.
Date de la cloture: 1er octobre 1923. .
Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
(B.-G. 195, 196 nnd 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)

Kt, Schaffhausen Konkursamt Schaffhaus:n (2772)

Der am 5. Februar 1923 iiber das Vermdgen des Ommerli, Her~
m ann, mechanische Schreinerei, Schaffhausen, erdffnete Konkurs ist zufolge
Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch Verfiigung des Konkurs-
gerichtes vom 2. Oktober 1923 widerrufen und der Gemeinschuldner in die
Verfiigung iiber sein Vermdgen wieder eingesetzt worden.

Nachlassvertrﬂue"— Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aulrul zur Fordemngselng:ba
(L. P. 295—297 und 300.)
Sursis concordataire et appel aux créanciers
‘B.-G. 295—297 et 300.)

. Konkursamt Liestal ) } (_2764)
Eichholzer, A, Fabrik chemischer Produkte, in

Ct. de Berne -Office des [atllites de Mouller
Failli: Fluckiger, Otto, boucher, 4 Crémines, -
Date de Pouverture de la faillite: 26 septembre 1928.
Premiére assemblée des créanciers: Jeudi, 11 octobre* 1923 4 14 heures,

au Café du Leetschberg, & Moutier.

Délai pour les productions: 2 novembre 1923.

Ct. de Vaud Office des faillites de Vevey
Failli: Comba, Emile, laitier, &-Vevey.
Date de ouverture de la faillite:” 25 septembre 1928.
Premiére assemblée des créanciers: 13 octobre 1928, a4 16 heures, en
Malson de Ville & Vevey.
:: Délai pour les productions: 6 novembre 1923.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u, 251.) (L. P. 249. 250 et 251.)

Der - ursprilngliche oder' abgedinderte L’état de collocation, original ou rec-
Koliokationspian crwichst In Rechtskraft, | tifié, passc en force, s’il n’est attaqué dans
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | lcs dix jours par une action intentée devant
Konkursgericbtc angefochten wird lc juge qui a prononcé ia faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (2749)
Gemeinschuldner: Lang, Carl Wilhelm, Fabrikation und Vertrieb
von Kndpfen, Zahnbiirsten en gros, Wasserwerks*ra.sse Nr. 12, in Zirich.8.
Aufechtbar bis 18. Oktober 1928 durch Einreichung einer K]s,geschnft im

%(’)pgﬁl beim Einzelrichter im beschleumgten Verfahren des Bemksgenchws
rich.

i2759)

(2770)

Den nachbenannten Schuldnern ist fiir
die Dauer von zwei Monaten eine Nacb-
lassstundung bewilligt worden,

Die Gi&ubiger werden aufgefordert, thre
Fordernngen in der Eingabefrist beim Sach-
walter elnzulegen unter der Androbung,
dass sie Im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen Qiber den Nacblassvertrag nicbt
stimmberechtigt wiren

unten hierfiir bezeichneten Tag einberufen.
vor der Versammiung elngesehen werden.

Kt, Ziirich

A. G., Ziirich.

Sachwalters.
Kt. St. Gallen

St‘ Gallen I. Abteilung:

Elne Glaubigerversammlung Ist aut den"

Dle Akten konnen wihrend zehn Tagen,

Konkurskreis Ziirich
Schuldner: Einkaufsgesellschaft der Schreinermeistex

Konkurskreis Sl. Gallen .
Schuldner: Walder, Ernst, Restaurant «Ldchlebad», St.Gallen C.
Datum -der Bewilligung der Stundung mit Entscheid des Bezirksgerichts
28. September 1928.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mols.

Les créanclers sont Invités & produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productlons, sous
peine d’8tre exclus des délibérations rela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indiquéc ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des piéces pendant ies dix jours
qui précédent P’assembléc.

(27519

Datum der Bewilligung der Stundung: 26. September 1923.

Eingabefrist: Bis und mit 25. Oktober 1923. .

Sachwalter: Dr. Eugen Ott, Rechtsanwalt, Ziirich (Borsengebiude).

Gliubigerversammlung: Freitag, den 16. November 1923, nachmittags
2% Uhbr, im Restaurant Kaufleuten, Pelikanstrasse, Ziirich 1.

Frist zur Einsicht der Akten: Vom 5. November 1923 an im Bureau des

(2766)
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3. X. 1923

Sachwalter: O. Tobler, Betreibungsbeamter, St. Gallen.

Eingabefrist: Bis zum 25. Oktober 1923 beim Sachwalter. ey

Gliubigerversammlung: Samstag, den 10. November 1923, nachmittags
14 Uhr, im Gerichtshaus, Neugasse, III. Stock (Gerichtske mer),
St. Gallen C.

Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Gliubigerversammlung,
beim Sachwalter, Betreibungsamt St. Gallen C., Zimmer Nr. 35, Neugasse b.

Kt. St. Gallen Konkurskreis Rorschach (2752)

Schuldner: Hungerbiihler, Otto, Wischefabrik, Fabrikation von
Damenwiische, in Rorschach.

Datum der Bewilligung der Stundung: 27. September 1923.

Sachwalter: R. Hug, Konkursbcamter, Rorschach.

Eingabefrist: Bis 25. Oktober 1923. )

Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 14. November 1923, nachmittags
4% Uhr, im Hotel <Krone», I. Stock, Rorschach.

Frist zur Einsicht der Akten: Ab 3. November 1923.

Kt. St. Gallen Konkurskreis Unterrheintal (2773)
" Schuldner: Briigger, Jakob, Schifflistickcrei, Lindern-Balgach.

Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichts
Unterrheintal: 1. Oktober 1923.

Sachwalter: Dr. Thoma, St. Margrethen.

Eingabefrist: Bis am 25. Oktcber 1923 beim Sachwalter. )

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 14. November 1923, nachmittags
4 Uhr, im «Ochsen», Heerbrugg. )

Frist zur Einsicht der Akten: Wihrend 10 Tagen vor dicser Versamm-
lung beim Sachwalter. : -

Verfiingerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordatalre
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.) ’

Kt. Ziirich Konkurskreis Bauma (2767).
Das Bezirksgericht Hinwil hat mit Beschluss vom 27. September 1923 die
der Firma Wenk & Co., Baumwollwebereicn, in Biretswil, unterm 26. Juli
1923 bewilligte zweimonatige Nachlassstundung um weitere zwei Monate,
d. M. bis und mit dem 26. November 1923, verlingert. :
Wetzikon, den 1. Oktober 1923. ’
Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Dr. H. Bendiner, Rechtsanwalt.

Kt. Ziirich ‘Konkurskreis Ziirich (27532/4)

Das Bezirksgericht Ziirich, III. Abteilung, hat mit Beschluss vom 26. Sep-
tember 1923 die der Aktiengescllschaft H. Ch. Honegger &:
Comp., Handel und Fabrikation von elektrotechnischen Bedarfsartikeln und’
verwandten Produkten, Ziirich 2, Todistrasse 9, unterm 24. Juli 1923 be-
willigte zweimonatige Nachlassstundung um einen Monat, d. h. bis und mit
24. Oktober 1923 verlingert. -

Ziirich, den 28. September 1923. Der gerichtlich bestellte Sachwalter:

Dr. H. Meyer-Wild, Rechtsanwalt.

Das Bezirksgericht Ziirich, JIT. Abteilung, hat mit Beschluss vom 26. Sep-
tember 1923 die der Schweiz. Isolagesellschaft, Aufder Mauer11;’
Ziirich 1, am 24, Juli 1923 bewilligte Nachlassstundung um cinen weitern
Monat, d. b. bis zum 24. Oktober 1923 verlingert. . 08

Ziirich, den 28. September 1923. Der gerichtlich bestcllte Sachwalter:

Dr. W. Schilt, Rechtsanwalt.

Kt. Bern Konkurskreis Bern-Stadt (2768)
Die der Prcsscgenossenschaft «Servicr», Bundesgasse 36,
in Bern, crteilte Nachlassstundung ist dnrch richterliche Verfiigung vom
28. September 1923 um 2 Monate, d. h. bis nnd mit 30. November 1923, ver-.
lingert worden.
Bern, den 1. Oktober 1923. Der Sachwalter: Rychener, Notar.

Kt. St. Gallen Konkurskreis St. Gallen (2769)
Das Bezirksgericht St. Gallen I. Abteilung hat, mit Beschluss vom 28. Sep-.
tember 1923, die dem Wick, Friedrich, Reiseartikel- und Mobelgeschift,
Brithlgasse 4, St.Gallen C. gewihrte Nachlassstundung um einen Monat,
d.h. bis und mit 4. November 1923, verlingert.
St. Gallen, den 2. Oktober 1923. Der Sachwalter:
. : Hans Schwendener, Betreibungsbeamter.

Verhandlung iiber den Nachlassvertrag
(B.-G. 304 und 317.)
" Délibération sur Phomologation de concordat
: (L. P. 304 et 317.)

Dle Gliubiger kdnnen ihre Einwen- Les opposants au concordat peuvent

d gegen den N: vertrag in der | se présenter 4 I’andience pour faire valolr
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.
Ct. de Vaud Président du tribunal du disirict de Morges (2755)

Débiteurs: Chapuis fréres, menuisiers, & Morges.
Jour, heure et lieu de I'audience: Vendredi, 12 octobre 1923, & 9.50 heures,
en salle du tribunal au Casino, & Morges. :

Kt. St. Gallen Bezirksgericht St. Gallen (2756)
Schuldnerin: Firma A. Eisenhut-Lutz & Co. Broderies, Lang-*
gasse 89, St.Gallen O.
Verhandlungstermin: Freitag, den 12. Oktober 1923, vormittags 8% Uhr,

vor’ Bezirksgericht St. Gallen, I. Abteilung (im Gerichtshaus an der Ncugasse,’
II. Stock). g

Kt. St. Galien 1. Zivilk des Kant gerichles (2774) -
Schuldnerin: Ammann & Wild, A.-G., Waagenfabrik, St. Gallen und
Ermatingen. = - '

Verhandlungstermin: Mittwoch, den 24. Oktober 1923, vormittags 8%
Ubr, im Kantonsgerichtssaal (Regierungsgebiude), Schlussverhandlung.

" Bestiitlgung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P, 308.)

Ct. de Vaud Arrondissement de Nyon (2757)
. En datc du 26 septembre 1923, le président du tribunal civil du district
de Nyon a homologue le concordat conclu entre Laurent-Morel, Lina,
précédemment & Oron, actucllement & Gingins, et ses créancicrs.
Ny on, le 27 septembre 1923. . Pour le commissaire au sursis:
’ H. Eberhardt, subst.

, Etat de collocation dans concordat par abandon d’actif.

Ct. de Berne District de Courtelary (2758)
Débiteurs: Burkhardt, Arnold, ci-devant marchand de vins, et son
épouse Elisa-Suzanne Burkhardt née Wyler, tous deux domiciliés & Tramelan-
dessus.
L'état de collocation a ét6 déposé A I'Office des faillites du district de
Courtelary et le délai pour intenter action en opposition expire le 13 octobre
1 ;

Pour la commission de liquidation de la masse
concordataire des époux A. Burkhardt:
E. Berger, avocat, Courtelary.
B T T e o s i e e

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio

AL Hauptregister — I. Registre principal — L Régistro principale

Bern — Berne — Berna
‘ Bureau Bern . :
"Buchdruckerei und Papeterie. — 1923. 28. September. Die

.Firma Emil Karl, Buchdruckerei und Papeterie, in Bern (S. H. A. B. Nr. 165

vom 1. Juli 1907, Seite 1177), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.
Import und Export. — 28. September.” Die Firma Joh. Leuen-
berger, Warenhandel en gros, Import und Export, in Bern (S. H. A/ B. Nr. 56
vom 7. Mirz 1918, Seite 361), ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.
28. September. Der Schweizerische Verband fiir Bodenverbesserungen,
mit Sitz in B ern (S. H. A. B. Nr. 66 vom 18. Miirz 1920, Seite 466 und dortige
Verweisung), hat seinen Vorstand neu bestellt wie folgt: Fritz Brunner, von
Wileroltigen, ‘Privatier, in Orpund, Prisident, bisherig; Hermann Farner-
Witzig, von Oberstammheim, Gemeinderat, Landwirt, in Oberstammheim, Vize-
prisident; Fritz Spring-Schluep, von Schiipfen, Landwirt, in Schiipfen; Daniel

.Albert Renfer, von Lengnau, Kantonskulturingenieur, in Bern; Oberst Johann

Girsberger, Kantonskulturingenieur, von und in Zirich, bisherig; Oskar Lutz,
von Thal, Kantonskulturingenieur, in St.Gallen; Fritz Rauchenstein, von
Brugg, Kulturingenieur, in Lausanne; Robert Zollikofer, von St. Gallen, Kul-
turingenieur, in Ziirich; Geschiftsfithrer und Sekretir Dr. Theodor Brunner,’
von Wileroltigen, Fiirsprecher und Notar in Bern, bisherig. Die neun soeben
Genannten bilden gleichzeitig das Bureau; ferner: Ernst Brunner, von Tdss,
Bauverwalter, in Grenchen; Oskar Good, von Mels, Kantonskulturingenieur,
in Chur; Dr. Richard Kbnig, von Wiggiswil, Nationalrat, wissenschaftlicher
Mitarbeiter des Schweiz. Bauernsekretariates, in Brugg; Hans Lindt, von
Nidau, Architekt, in Nidau, bisherig; Jakob Pfister, von Rorbas, Vorsteher des
Landwirtschaftlichen Bauamtes Winterthur, in Winterthur; Reinhard Tsch4p-
pit, von Bozingen, Handelsmann, in Bdzingen, bisherig; Emil Keller, von
Ziirich, Kulturingenieur, Meliorationsamt, Ziirich; Oskar Giger, von Quarten,
Kulturingenieur, Meliorationsamt, St.Gallen. Die bisherigen Vorstandsmit-
glieder Adolf Roth in Wangen und Werner Leuenberger in Schiipfen sind
ausgeschicden. Die Zeichnungsberechtigung wurde wie folgt geordnet: Prisi-
dent: Fritz Brunner und Oberst Johann Girsberger, beide obgenannt, zeichnen
zu zweien kollektiv; Geschéftsfithrer: Dr. Theodor Brunner, obgenannt, hat
Einzelunterschrift. Die bisherigen Unterschriften sind erloschen.

Comestibles-traiteurs. — 28. September. Die Firma Duthaler
& Handschin, Comestibles-traiteurs, in Bern (S. H. A. B. Nr. 284 vom 19. No+
vember 1921, Seite 2231), hat sich aufgeldst und ist nach erfolgter Liquidation :
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die neue Firma <Bernhard
Handschin» in Bern.

29. September. Aktiengesellschaft fiir Industrielle Beteiligungen (Société
Anonyme de Participations Industrielles), mit Sitz in Bern (S.H.A.B.
Nr. 153 vom 4. Juli 1923, Seite 1335 und dortige Verweisung). An Stelle des
durch Tod ausgeschiedenen Gottfried Bangerter wurde als Mitglied des Ver-
waltungsrates gew#hlt: Otto Richard Wagner, Industrieller, von Ober-
wichtrach, in Bern, welcher kollektiv mit einem der beiden andern Mitglieder
lﬂlr hdie Gesellschaft zeichnet. Die Unterschrift Gottfried Bangerter ist er-
oschen. : o ’

Schuhhandlung und Massgesch#ft. — 29. September. Die
Firma Friedrich Aeschlimann, Schuhhandlung und Massgeschift, in Bern
(S. H. A. B. Nr. 43 vom 19. Februar 1920, Seite 299), ist infolge Wegzuges des
Inhabers von Bern erloschen. i .

Café-Restaurant. — 29. September. Die Firma Frau Lina Disch-
Bill, Café-Restaurant zu Webern, in Bern (S.H. A.B. Nr. 172 vom 5. Juli
1920, Seite 1285 und dortige Verweisung), ist infolge Aufgabe des Geschifts

_erloschen.,

29. September. Die nachgenannten 6 Firmen werdcn, gestiitzt auf Art. 28
Ziffer 2-der bundesritlichen Verordnung vom 6. Mai 1890, von Amtes wegen
geldscht: : e

Leinen-und Baumwollgewebe. — Simon Kamm, Leinen- und
Baumwollengewcbe usw., in ‘Bern (S.H.A.B. Nr. 156 vom 2. Juli 1919,
Seite 1157), wegen Wegzuges des Inhabers. : L (

Gemiiseu Comestibles — A, Chedid, Gemilse und Comestiblcs,
in Bern (S. H. A.B. Nr. 24 vom 29. Januar 1916, Seite 147), wegen ‘Abreise
des Inhabers. ’ : ’

Schuhhandlung. — J. Diirler-Frey, Schuhhandlung, in Bern
(S. H. A. B. Nr. 105 vom 20. April 1910, Seite 722), wegen Todes des Inhabers.

Uhren und Pflanzcn. — Franz Hackl, Uhren- und Pflanzenhand-

‘lung, in Bern (S.H.A.B. Nr. 114 vom 16. Mai 1918, Seite 790), wegen-

Wegzuges des Inhabers: ; :
Perlen. — F. Kirszblum, Perlen en gros, in Bern (S. H. A.B. Nr. 148
vom 22. Juni 1917, Seite 1014), wegen Wegzugs des Inhabers. - -
Wirtschaft. — Arnold Leu, Wirtschaft z. Sonne, in Bern (S. H. A. B.
Nr. 376 vom- 22. September 1905, Seite 1501), wegen Wegzugs des Inhabers.
Spezereien. — 29. September. Inhaberin der Firma Wwe, Zumstein,
in Bern, ist Frau Witwe Rosa Zumstein geb. ‘Aeberhard, von Ochlenberg, in
Bern. Spezereihandlung. Fischermitteliweg 20. .
Buchdruckerei und Verlag. — 29. September. Otto Schiren,
von Koniz; Ernst Haeni, von Wengi (Bern), und Georges Salz, von Epiquerez
(Bern), alle in Bern, haben unter der Firma Schiren, Haeni & Salz, in Bern,
einc Kollcktivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1923 ihren
‘Anfang nimmt. Buchdruckerei und Verlag. Speichergasse 29, Bern.

. Brennmaterialien. — 29. September. Jakob Wyss, von Landis-
wil, in Bern, und Gaston Miillegz, von Magden (Aargau), in Luzern, haben
unter der Firma J. Wyss & Co., in Bern, cine Kommanditgesellschaft einge-
gangen, welche am 1. Oktober-1923 jhren Anfang nehmen wird. Unbeschriinkt
haftender Gesellschafter ist Jakob Wyss, und Gaston Miillegg ist Komman-
ditir mit der Summe von Fr. 1000 (cintauscnd Franken). Letsterem wird *
Ei'nzelprokura erteilt. Brennmaterialienhandlung. Schwanengasse 5.

i Bureau Biel 5
Eisenwaren, Werkzeug, Haushaltungsartikel Bienen-
zuchtgerite. — 27. September. Inhaber der Firma Johann Schmid, mit
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Sitz in Biel, ist Johann Schmid, von Trasadingen (Schaffhausen), in Biel
Handel mit Eisenwaren, Werkzeug, Haushaltungsartikeln und Bienenzucht-
geriiten. Collégegasso 25. ’

: Bureau Burgdorf

1. Oktober. In der Geno baft Amtsersparniskasse Burgdorf, mit Sitz
in Burgdorf (S. H. A. B. Nr. 71 vom 26. Mirz 1915), ist die Kollektivunter-
schrift des Bucbhalters Hans Haldemann erloschen.

Bureau de Courtelary

28 septembre. La société anonyme Fabrique d’horlogerie de Sonceboz
(Sonceboz Watch Factory) (Uhrenfabrik Somceboz), 3 Sonceboz (F.o.s. du c.
du 15 octobre 1921, n° 254, page 2004), donne procuration collective & Robert
Jeannet, de Noiraigue, &4 Courtelary, et 2 Waltber Gisiger, de Messen, 2
Sonceboz; 1a dite société sera engagée par la signature collective de ces deux
fondés de procuration ou par la signature collective de I'un d’eux et d’Ernest
Pauli, déja inscrit. La procuration conférée & René Droz est éteinte et radiée.

Bureau Nidau ‘

Seilerei. — 29. September. Inhaber der Firma Hans Schiirch, in
‘Aegerten, ist Hans Schilrch, von Heimiswil, in Aegerten. Seilerei.

Prizisionsscbraubenfabrik. 29. September.  Hermann
Kummer und Ernst Kummer, beide von Seeberg, wohnhaft in Lattrigen,
haben unter der Firma Gebriider Kummer, in Sutz-Lattrigen, eine
Kollektivgesellscbaft eingegangen, welche am 1. Dezember 1922 ihren An-
fang nahm. Prizisionsschraubenfabrik.

Weinbau und Weinbandel. — 29. September. Inhaber der Firma
Arnold Hirt, in Tischerz, ist Arnold Hirt, von und in Tiiscberz. Weinbau und
‘Weinbandel.

1. Oktober. Inbaber der Firma Rudolf Haberli, Wirt, in Aegerten, ist Ru-
dogfafHﬁberli, von Milnchenbuchsee, in Aegerten. Wirtscbaft mit Landwirt-
scbaft.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
.Bauunternehmungen, Baumaterialien. — 28. September.
Inbaber der Firma Johann-Lossli, in Grosshdchstetten, ist Jobann Lossli, von
Sumiswald, in Grosshdcbstetten. Bauunternehmungen, Handel mit Bau-
materialien.
Lebensmittel, Kolonialwaren. 28. September. Inbaber
der Firma Arthur Hess, in Grossbdcbstetten, ist Arthur Hess, von Koppigen,
in Grosshcbstetten. Lebensmittel und Kolonialwaren.

Bureau Thun .

Landesprodukte. — 28. September. Inhaber der Firma Hermann
Schoni-Hasler, in Thun, ist Hermann Sch¥ni-Hasler, von Sumiswald, in Thun.
Landesprodukte. Goldiwilstrasse 26, Lauenen.

Baugescbidft und Unternebmungen. — 28. September. Die
Kollektivgesellschaft unter der Firma J. Frutigers Sthne, Baugescbift und
Unternebmungen, in Oberhofen (S.H.A.B. Nr. 159 vom 10. Juli 1916,
Seite 1093 und Verweisung), erteilt Prokura an Hans Hertig, von Oberhofen,
Ingenieur, dasclbst, in der Weise, dass Hans Hertig je mit einem der zwei
andern Prokuristen Fritz Biirgi und Anton Jiggin kollektiv zeichnet.

: . Bureau Trachselwald .

Tabak- und Essenzfabrik. — 1. Oktober. Die EKollektivgesell-
scbaft unter der Firma Wiedmer Sohne, Tabak- und Essenzfabrik, in Wasen,
Gemeinde Sumiswald (S. H. A. B. Nr. 251 vom 26. Oktober 1917, Seite
1701), bat sich aufgeldst. Das Gescbift ist mit Aktiven und Passiven von
der Firma <Wiedmer Sthne, Aktiengesellschaft», in ‘Wasen, {ibernommen
worden (S. H. A. B. Nr. 126 vom 19. Mai 1921, Seite 1007). Die Firma ist cr-
loschen und wird gestricben.

Glarus — Glaris — Glarona

1923. 1. Oktober. Milchprod ten-G haft Glarus & Umgebung,
in Glarus (S. H. A. B. Nr. 154 vom 4. Juli 1916), Der Vorstand dieser Ge-
nossenscbaft ist wie folgt neu bestellt worden: Jakob Leuzinger, Landwirt,
von und in Glarus, Prisident;
Glarus, Aktuar und Kassier; Caspar Oertli, Landwirt, von Ennenda, in Ennet-
biibls; Paul Altmann, Landwirt, von Ennenda, in Ennetbiihls, und Jakob
Hefti, Landwirt, von und in Glarus. Die Unterscbriften des bisberigen Priisi-
denten Jakob Hefti, des Vizeprisidenten Daniel Stiissi und des Kassiers Ga-
briel Beglinger sind crloscben. Der Prisident und der Aktuar fithren kollek-
tiv die recbtsverbindliche Unterschrift fiir die Genossenschaft.

Chemisch-pharmazeutische und techniscbe Produkte.
— 1. Oktober. Dio Kommanditgesellschaft unter der Firma Greiner & Cie.,
Fabrikation chemisch-pbarmazeutiscber und technischer Produkte, in En-
nenda (S. H. A. B. Nr. 267 vom 15. November 1915), hat sich aufgelost und
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

Metzgerei. — 1. Oktober. Die Firma Kaspar Hdsli, Metzgerei, in
Glarus (S. H A. B. Nr. 123 vom 29. Maij 1891), ist infolgc Todes des In-
babers erloschen. :

Metzgerei und Wursterei. — 1. Oktober. Inhaber der Firma
Kaspar Hésli-Landert, in Glarus, ist Kaspar Hosli-Landert, von und in
Glarus. Metzgerei und Wursterei.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau d'Estavayer-le-Lac -

1923. 26 scptembre. Dans ses assembléesgénérales du 29 juin 1921 et
26 septembre 1923, I’Association de ’Oeuvre du Foyer gardien, & Estavayer-
le-Lac (F. o. s. du c. du 23 octobre 1911, n°® 262, page 1770), a nommé Ma-
dame Agnés Meckenstock, épouse de Charles, sans profession, de et & Neu-
cbétel, et Samuel Baillod, industriel, de Gorgier, & Estavayer-le-Lac, membres
du comité de direction, avec signatures sociales, en remplacement de Mme
Aline Brindeau et Mle Sopbie Maeder, démissionnaires, lesquelles sont
radiées et leurs pouvoirs éteints. Mme Meckenstock a été désignée comme
présidente de 1'association.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau

Lebensmittel und Kolonialwaren. — 1928. 1. Oktober. In-
baber der Firma Arnold Stoll, in Aarau, ist Arnold Stoll, von Osterfingen
(Schaffhausen), in Bern. Lebensmittel- und Kolonialwarenhandlung. Metzger-
gasse Nr. 20. Die Firma erteilt Prokura an Frl. Irma Stoll, von Osterfingen,
in Aarau.

1. Oktober. Inhaber der Firma Gustav Werder, Gummiwaren, in Aarau,
ist Gustav Werder, von Birrenlauf, in Aarau. Handel mit chirurgischen und
technischen Gummiwaren. Rossligut Nr. 121.

Bezirk Brugg
Spenglerei und sanitire Installationen. — 1. Oktober.
Walter Miiller und Otto Miiller, beide von Eriz (Bern), in Brugg, haben unter
der Firma Gebr. Miiller, in Brugg, eine Kollektivgescllschaft eingegangen,
welche am 1. April 1920 ihren Anfang nahm. Spenglerei und sanitére Installa-
tionen. Schoneggstrasse Nr. 841,

Caspar Miiller, Betriebsleiter, von und in-

: Bezirk Lenzburg

Metzgerei und Wirtschaft. — 1. Oktober. Die Firma Otto Zum-
stein, in Fahrwangen (S. H. A. B. 1918, Seite 2220), ist infolge Geschiftsver=
kaufs erloschen. i

Kinderwagen, Holzwaren, Blumenm&bel. — 1. Oktober
.Die von der Firma Wisa-Gloria Werke, Widmer, Sandmeier & Cie., in Lenz-
burg (S. H. A. B. 1913, Seite 1867), an Hartmann Urecb erteilte Prokura ist.
erloscben.

Bezirk Zofingen .

Trikotweberci und Konfektion. — 1. Oktober. Die Firma
Fritz Suter, in Zofingen (S. H. A. B. 1910, Seite 888), ist infolge Todes des
Inhabers erloscben. Aktiven und Passiven geben an nacbfolgende Firma iiber:

Inhaberin der Firma Fritz Suter’s Witwe, in Zofingen, ist Frau Ida Suter-
Suter, von und in Zofingen. Mecbanische Trikotweberei -und Konfektion.
‘Thutplatz. Die Firma erteilt Einzelprokura an Samuel Zinniker, von Strengel-
bach, in Oftringen.
1, Oktober. Die Firma Marx Guggenheim, Tuchhandlung, in Zofingen
(S. H. A. B. 1896, Seite 937), ist infolge Abtretung des Geschiftes an den
‘Sohn erloschen. Aktiven und Passiven geben an nachfolgende Firma fiber:

Inhaber der Firma Iwan Guggenheim, Tuch-, Aussteuer- & Konfektions-
‘geschiift, in Zofingen, ist Iwan Guggenheim, von Oberendingen, in Zofingen.
Tucb- und Aussteuergeschift. Herrenkonfektion. Unterstadt Nr. 877.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lecarno

Acque gasose, liquori, sciroppi. — 1923. 1° ottobre. Pietro
Barboni, di Paolo, da Fusio, ¢ Andrea Buffi, fu Luigi, da Locarno, ambedue
‘domiciliati a Locarno, banno costituito a datare dal 1° gennaio 1923, una
‘societd in nome collettivo sotto la ragione sociale Barboni & Buffi, con sede
in Locarno. Rappresentano la societd ambedue i soci a mezzo di
firma collettiva. Fabbrica di acque gasose, commercio di liquori
‘sciroppi.

Genf — Genéve — Ginevra

1923. 26 septembre. Aux termes d’acte passé devant Me Cbarles-Alfred
Cherbuliez, notaire, 4 Genéve, le 11 septembre 1923, il a été constitué sous
la dénomination de Société Immobilitre Rues Rothschild Lausanne, une
80ciété anonyme ayant pour objet Pacbat, la location et la revente
‘d’immeubles sis dans le canton de Genéve et, en particulier, I'acbat, pour
e prix de fr. 55,000, de la parcelle 4948 de la commune du Petit-Saconnex,
.contenant 6 ares 90 métres 40 décimétres, portant, lieu dit: Rue de Lau-
.sanne, les bAitiments n°® 669, logement, 2113, hangar, et 2114, couvert,
appartenant & Charles Ackermann, et situé & I'angle de la Rue Rotbschild et
de 1a Rue de Lausanne. Le si¢ge de *la société est fixé au Petit-Sacon-
nex. Sa durée est indéterminée. Le capital social est de vingt-cing mille"
francs (fr. 25,000), divisé en 25 actions de fr. 1000 cbacune. Les actions sont
nominatives. Toute publication émanant de la société aura lieu par la voie
de la Teuille d’avis officiclle du canton de Genéve. La société est administrée
par un conseil d’administration composé d’un 3 trois membres. La société
est engagée par la signature de administrateur, s'il 0’y en a qu'un; s'il y en
a plusieurs, par la signature de la majorité ou de 'un d’eux délégué spéciale-
ment et muni d’un pouvoir en due forme. Le premier conseil est composé
.d’un membre en la personne de Charles Ackermann, ancien expéditeur, de
Genéve, demeurant aux Eaux-Vives. Siége social: Rue de Lausanne n° 72.

26 septembre. Aux termes d’acte passé devant Me Cbarles Alfred

Cherbuliez, notaire, & Geneve, le 11 septembre 1923, il a été constitué sous
la dénomination de Société Immobiliere Rues Rothschild Richemont, une
is0ciété anonyme ayant pour objet l'achat, la location et la revenie
‘@’immeubles sis, dans le canton de Genéve et, en particulier, I'acbat, pour
le prix de fr. 45,000 des parcelles 2980 et 2981 de la commune du Petit~
Saconnex, contenant la premiére 9 ares 87 métres 50 décimétres, portant
lieu dit Rue Richemont, les bitiments no# 853 bis, écurie; 853, écurie; 2109,
dép6t; 2110, dépdt; 669 bis, garde-meubles; 669 ter, remise, et la seconde
3 ares 6 métres, portant lieu dit Rue Rothschild, les b&itiments nos 853 ter,
garde-meubles, et 2108, couvert, les dits immeubles apartenant & Cbarles
Ackermann et situés i P’angle de la Rue Rothscbild et de la Rue Richemont.
Le sitge de la société est fixé au Petit-Saconnex. Sa durée est indéter-
minée. Le capital social est de quarante-cing mille francs (fr. 45,000), divisé
en 45 actions de fr. 1000 chacune. Les actions sont nominatives. Toute
publication émanant de la société aura lieu par la voie de la Feuille d’avis
officiello du canton de Genéve. La société est administrée par un conseil
d’administration composé d’un & trois membres. La société est engagée par la
signature de I'administrateur, §'il n’y en a qu'un; s’il y en a plusieurs, par la
signaturo de Ja majorité ou de Pun d’eux délégué spécialement et muni d'un
pouvoir en due forme. Le premier conseil est composé d’un membre en la
personne de Charles Ackermann, ancien expéditeur, de Genéve, demeurant
aux Eaux-Vives. Siége social: 72, Rue de Lausanne.

Epicerie, etc. — 29 septembre. La raison L. Combe, commerce
d’épicerie, primeurs, comestiblos, vins et liqueurs, aux Eaux-Vives (F.o.s.
du c. du 4 octobre 1922, page 1908), est radiée ensuite de remise de commerce.

Marcband-tailleur. — 29 septembre. La raison C. Ludwig, mar-
chand-tailleur, 4 Carouge (F.0.8 du c. du 24 octobre 1913, page 1903),
est radiée cnsuite du décés du titulaire.

Robinetterie, ctc. — 29 septembre. La raison Jéréme Faldi, 3
Genéve (F.o.s. du ¢. du 13 novembre 1916, page 1726), est radiée ensuite
d’association du titulaire. .

Jéréme Faldi et son fils Henri-Léopold Faldi, tous deux de Genéve, y
domiciliés, ont constitué & Genéve, sous la raison sociale Jérdome Faldi
et fils, une société en nom collectif qui a commencé le 1er juillet 1923, et a
repris, d&s cette date, la suite des affaires ainsi que Yactif et le passif dc la
maison «Jéréme IFaldi», sus-radiée. Commercc en gros de robinetteric et
articles en caoutchouc. 12, Rue de Lyou.

Epicerie, ete. — 29 septembre. La raison .Héléne Forestier, com-
merce d’épicerie, comestibles, vins et liqueurs, & Plainpalais (F. o.s.
du c. du 25 mai 1923, page 1042), est radiée ensuite de remise de commerce. -

29 septembre. La Société anonyme des Minoteries de Plainpalais, ayant
son sitge 4 Plainpalais (F.o.s du e. du 27 aoft 1919, page 1506), a
renouvelé son conseil d’administration comme suit: Alfred Mozer, président,
juge, de Genéve, 3 Plainpalais; Jaques Ormond, -secrétaire, banquicr, de
Bardonnex, & Genéve, formant le bureau du conseil (déjd inscrits); Jean<
Marie Gal, .boulanger, de nationalité frangaise, & Plainpalais; Louis-Samuel
Poitry, directeur, de Coppet (Vaud), & Grange-Collomb, et Gustave Delicutraz,
boulanger, de Collonge-Bellerive, & Cologny. La société est engagéo par la
signaturc du bureau du conseil ou par celle de la majorité des administra-
teurs. Les administrateurs Frédéric Conod, Jules Christin ¢t Frangois Mestral-
let sont radiés et.leurs pouvoirs éteints. !

29 septembre. Dans sa réunion du 17 septembre 1923, le conseil d‘ad-
ministration de la société anonyme dite: Argus Suisse et international de la
PresSe S. A., établie 3 Gendve (F.0.8 du c. du 24 mars 1922, page 556),
a constaté que les fonctions d’administrateurs d’Ilia Grunberg ont pris fin,
les pouvoirs qui lui avaient été conférés en cette qualité, sont éteints.

29 septembre. Lloyds and National Provincial Foreign Bank Limited,
Londres, succursale de Gendve, 3 Gendve (F.o.s. du ¢. du 11 mai 1921, page,
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955). Ensuite de la radiation de la succursale de Zurich (F.o.s. du c¢. du
26 avril 1923, page 842), la succursale de Gendve devient seule succursale
en Suisse, Les statuts de la société sont datés du 25 juillet 1911 et ont été
modifiés les 30 avril, 21 .mai 1915, 4/19/28 septcmbre 1917 et 4 aot/4 sep-
tembre 1919. La durée de la socisté est illimitée. La société a pour objet
Vexploitation d’un établissement de banque et toutes opérations qui s’y
rattachent. Son capital social cst de £ 1,200,000 divisé en 24,000 actions
nominatives de £ 50 chacune. Tout avis qu’il y a lieu de donner ou qui peut
8tre donnée par annonce sera inséré une fois dans dcux journaux quotidiens
de Londres. Les publications concernant la succursale seront faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce & Berne. La société cst administréc par
un conseil de 5 4 20 membres. Ce conseil cst actuellement composé de:
James Lyle-Mackay, -Baron Inchcape, 3 Londres; Henry Bcll, 4 Londres;
Colin-Frédérik Campbell, & Sevenvaks (Kent); Maurice-Otto Fltzgcrald a
Londres; Sir William Henry Nevillc Goschen, 4 Harlow (Essex); Sir"Austin-
Edward Harris, 4 Londrcs; Alwyn Parker, & Godalming (Surrcy); John-
William-Beaumont Pease, 3 Londres, Herbert-Jervis White-Jervis, & Ipswich
(Suffolk); Arnold Mc. Clelland, & Londres; tous administrateurs de sociétés,
de nationalité anglaise. La succursale est valablement représentée par la
signature collective & deux de: Francis-Charles Hoare, directeur de la succur-
sale (inscrit); Hugh-Octavius-Pruden Hammond (inscrit) et Emile Gretler, de
Zurich, aux Eaux-Vives, ou par celle de I'un d’cux collcctivement avec T'un
ou l’autre des fondés de pouvoirs ci-aprés désignés: Samuel Roland (inscrit);
Emile Fueslin, de Genéve, 3 Chambésy; Max “de Pfyffer-Altishofen, de Lu-
cerne, & Grange-Falquet; Picrre-André Dardcl, de Neuchitel et St-Blaise, aux
Eaux-Vives; John-Robert Mac Lennan, d’Irlande, & Meyrin. Les derniers
nommés ne peuvent pas signer cntre eux. Les pouvoirs antérieurement con-
férés 4 .MM. Hoare, Hammond et Roland sont modifiés dans le sens ci-dessus.
Les procurations conférées 2 D.-H. Humphrys, J ~H. Pfeiffer et A. Kronen-
berg sont éteintes et radides. o

Bonneterie, ganterie; trlcotage mécanique. — 29 sep--
tembre. Société anonyme de PAncienne Maison DeVaud, Kunstlé & Co,
ayant son siége & Genéve (F.o.8. du c. du 23 décembre 1922, page 2356)
Le conseil d’administration a conféré procuration & Wilhelm Henrich, de
nationalité allemande, domicilié & Genéve, et & Robert Rigot, de nationalité
francaise, domicilié 3 Genéve, lesquels engageront la société par Icur signa-~
ture individuelle.

29 septembre. Société anonyme des Eaux de Table stérilisées «Monopol»,
ayant son si¢ge & Genéve (F.o.s du c. du 21 septembre 1922, page 1832).
Les administrateurs Frédéric Raisin, décédé, et Frangois Roy, dont les fonc-
tions ont pris fin, sont radiés et leurs pouvoirs éteints.

Boulangerie. — 29 septembre. La raison Pierre Jentsch, boulan-
gerie, 4 Genéve (I o.8 du c. du 14 décembre 1912, page 2171), est radiée
ensuite de renonciation du tltula)re
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Isorizioni

Nr. 54870. — 28. Juli 1923, 8 Uhr.
Brillo Manufacturing. Company, Fabrikation und Handel,
New York-Brooklyn (V.St.v. Amerika).
Stahlwolle.

BRILLO

N° 54871. — 13 septembre 1923, 8 h.
Wasem et Klink, fabrication,
Yverdon (Suisse).
Savons, lessives et tous produits concernant le lavage du linge.

<

(Transmission avec restriction d emploi du n° 16269 de Wasem & Klink,
successeurs d’Henri Backer, Yverdon).

Nr. 54872, — 31. August 1923, 8 Uhr,
Adolf Hollinger, Fabrikation,
QOerlikon (Schweiz). ..
Chemisch-technische Produkte:
polituren, Toilette-Artikel: Seifen, Kimme, Zahnbiirsten.

Doy B

Nr. 54873, — 6. Sepbemher 1923, 8 Uhr.
Adolf Hollinger, Fabrikation,
* Qerlikon (Schwelz)

Chemiseh technische Produkte: Schuhcreme, Bodenwichse, Boden&l, Mobelq
polituren; Toilette-Artikel: Seifen, Kidmme, Zahnbilrst

]
1

Schuhcreme, Bodenwichse, Bodendl, Méobel- "

Nr. 54874. — 31. August 1923, 8 Uhr.

Hall & Pickles, Limited, Fabrikation und Handel,
Sheffield und Manchester (Grossbritannien).

Stahl.

VIZOR

Nr. 54875. — 31. August 1923, 8 Uhr.

Hall & Pickles, Limited, Fabrikation und Handel,
Sheftield und Manchester (Grossbntanmen)

Stahl.
VAMPIRE

Nr. 54876. — 31. August 1923, 8 Uhr..

Hall & Pickles, Limited, Fabrikation und Handel,
Sheffield und Manchester (Grossbritannien).

Stabl. .
VEDAS

Nr. 54877, — 31. August 1923, 8 Uhr

Hall & Pickles, Limited, Fabrikation und ' Handel,
" Sheffield und Manchester (Grossbntanmen)

Stahl.

VITAL

Nr. 54878. — 31. August 1923, 8 Uhr.

Hall &.Pickles, Limited, Fabrikation und Handel,
Sheffield und Manchester (Grossbritannien).

Stahl.

VIXEN

Nr. 54879. — 31. August 1923, 8 Uhr.

Hall & Pickles, Limited, Fabrikation und.Handel,
Shelfield und Manchester (Grossbritannien).

Stal,
VALIANT

Nr. 54880, — 31. August 1923, 8 Uhr.
Hall & Pickles, Limited, Fabrikation und Handel,
Sheffield und Manchester (Grossbritannien).

Stahl und andere unverarbeitete und teilweise verarbeitete Metalle, aber nicht
inbegriffen galvanisierte Stahlbleche und Schwarzbleche oder irgendwelche
Waren dhnlicher Art.

HYDRA

No° 54881. — 31 aolt 1923, 16 h,

Hans Wilsdorf, commerce,
Blenne (Suisse).

Montres et parties de montres, ainsi qu’étuis.

UTICA

N° 54882. — 31 aolt 1923, 16 h.

Hans Wilsdorf, commerce,
Bienne (Suisse).

Montres et parties de montres, ainsi qu’étuis.

'MARCONI PRIMA

N° 54883. — 31 aolt 1923, 16 h.

Hans Wilsdorf, commerce,
Bienne (Suisse).

Montres et parties de montres, ainsi qu’étuis.

MARCONI SPECIAL

No 54884. — 31 aol(t 1923, 16 h.

" Hans Wilsdorf, commerce,
Bienne (Suisse).

Montres et parties de montres, ainsi qu’étuis.

'MARCONI STANDARD
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Nr. 54885. — 1. September 1923, 11 Uhr.
Emil Griinig, Fabrikation,
Ziirich (Schweiz).

Reinigungs- und Glanzmittel fiir Fussbéden und Reinigungsmittel
fiir Kleiderstoffe.

Nr. 54886. — 7. September 1923, 8 Uhr.
Friedrich Steinfels A.-G. Seifenfabrik Ziirich,
Fabrikation und Handel,

Ziirich (Schweiz).

Haushaltungs- und Toiletteseifen, Seifen fiir Industrie, Waschpulver und
Waschmittel aller Art, Kerzen, Stearin und Glyzerin.

Nr. 54887. — 7. September 1923, 8 Uhr.

Schaffer ‘& Budenberg, G.m. b. H., Fabrikation und Handel,
Magdeburg-Buckau (Deutschland).

Manometer, Indikatoren, Zihlwerke, Kontrolluhren, Thermometer, Pyrometer, .
Wasserstandsvorrichtungen, Ventile, . Schieberventile, Hihne, Dampfmaschinen- .

Regulatoren, Dampfpfeifen, Robr- und Schlauchkuppelungen, Sicherheitsvor-
richtungen fiir Dampfkessel, Injekteure, Pumpen, Kondensationswasserab-
leiter, Schmiervorrichtungen, Wasserwagen, Extinkteure.

(Erneuerung der Nr. 15936).

Nr. 54888. — 6. September 1923, 8 Uhr.

»Tretorn® Helsingborgs Gummifabrik Galoschen A.-G.,
Fabrikation und Handel, ’
Ziirich (Schweiz).

Gal 1 und Sch ek

Nr. 54889. — 10. September 1923, 8 Uhr.

Chemische Fabrik vormals Sandoz, Fabrikation,
. ‘ Basel (Schweiz).

Chemische und phanriazeuﬁsehe Pradukte, Anﬂin!arben.

Nr. 54890, — 10. September 1923, 8 Uhr.

Chemische Fabrik vormals Sandoz, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Pharmazeutische Produkte.

- Opalgan

Nr. 54891. — 11. September 1923, 8 Uhr.

Lucien Levy, Weinkellerei & Ligueurfabrik, Fabrikation,
Basel (Schweiz). )

Liqueur.

|

o

EST UNE LIQUEUR DELICIEUSE
FABRIQUEE EXCLUSIVEMENT

o

DE MATIERES HYGIERIQUES

LA QRANDIE

Vi

Nr. 54892, — 11. September 1923, 8 Uhr.

Lucien Levy, Weinkellerei & Liqueurfabrik, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Nr. 54893. — 11. September 1923, 15 Uhr,

Foster-McClellan Co., Fabrikation und Handel,
Buftalo (New York, Ver. St.v. Amerika).

Spezialmittel zur Heilung von Krankheiten der Nieren und Blase,

(Erneuerung der Nr. 16466).

N° 54894. — 13 septembre 1923, 8 h.
Richard Walther, fabrication,

Payerne (Suisse).
Produits. pharmaceutiques et techniques.

('I‘ransmissloﬁ aves extension d’emploi du n° 42267 de Walther & Gentinetts,
Payerne).
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N° 54895. — 13 septembre 1923, 8 h.
Richard Walther, fabrication,

Payerne (Suisse).

Produits pour 'hygi¢ne de la bouche,

ODINOL

(Trausmission du no 43875 de Walther & Gentinetta, Payerne).

N° 54896. — 13 septembre 1923, 8 h,
Richard Walther, fabrication,

Payerne (Suisse).

Produits pharmaceutiques.

CALMINOL

(Transmission du n° 48376 de Walther & Gentinetta, Payerne).

K° 54897. — 13 septembre 1923, 8 h,

Richard Walther, fabrication,
Payerne (Suisse).

Huile insectifuge.

(Transmission du n° 43420 de Walther & Gentinetta, Payerne).

No 54898, — 13 septembre 1923, 8 h.

Richard Walther, fabrication,
Payerne (Suisse).

Remede contre les rthumatismes,

ANTALGINE

(Transmission du n° 43421 do Walther & Gentinetta; Payerne).

No 54899. — 13 septembre 1923, 8 h.

Richard Walther, fabrication.
Payerne (Suisse).

Liqueur ferrugineuse.

Ferro-Tonique

(Transmission du n°© 43422 de Walther & Gentinetta, Payerne).

Riickgabe der Kaution
an die Hamburg-Bremer Feuerversmherungsgesellschait in Hamburg

Die Hamburg-Bremer Feuerversicherungsgesellschaft in Hamburg hat
ihren schweizerischen Versicherungsbestand an Feuer- und Einbruchdiebstahl-
Versicherungen auf andere konzessionierte Versicherungsgesellschaften iiber-
tragen. Die Direktion der Hamburg-Bremer erklirt, dass sie ihre Verbind-
lichkeiten aus dem Schweizergeschift vollkommen erfiillt hat und stellt das
Gesuch um Ruckersta.ttung der bei der Schweizerisehen Na.tionalbank hinter-
legten Kaution im Betrage von Fr. 104,000 Nominalwert.

Gemiss Art. 9, Abs. 3 des Versicherungsaufsichtsgesetzes vom 25. Juni
1885 wird das Beoehren der «<Hamburg-Bremer» dffentlich bekannt gemacht.
Einsprachen mit Begrundung gegen die Herausgabe der Kaution sind bis zum
30. Mirz 1924 dem Eidgendssischen Versicherungsamte in Bern einzureichen.

Bern, den 20. September 1923. ] (V 2222

Eidgengssisches Versicherungsamt.

Restitution du cautionnement a la
Hambourg-Bréme, Société d’assurances cantre I'incendie 2 Hambourg

La Hambourg-Bréme, Société d’assurances contre Pincendie a Hambourg,
a transféré 3 d’antres sociétés autorisées en Suisse son portefeuille suisse
d’assurances incendie et vol avec effraction. La direction de la «Hambourg-
Bréme» déclare qu’elle a fait face & tous ses engagement pris en Suisse et
demande la restitution des valeurs par elle déposées & la Banque Nationale
Suisse & Berne & titre de cautionnement, d’'un montant de fr. 104,000 valeur
nominale.

Conformément & lart. 9, al. 8 de la loi fédérale de surveillance du 25 juin
1885, la requéte de la «Ha.mhonrg-Bréme» est rendue publique. Les oppo-
smons, qui seront motivées, & cette restitution, doivent &tre adressées jus-
qu'au 30 mars 1924 au Bureau fédéral des assurances 3 Berne, (V2239

Berne, le 20 septembre 1923. Burean fédéral des assurances.

Restituzione del:a cauzione alla ,,Amburgo-Brema‘,
Societd d’assicurazione contro I’incendio ad Amburgo

L’Amburgo-Brema, Societa d’assicurazione contro Pincendio ad Amburgo,
ha trasferito ad altre societd autorizzate in Isvizzera il suo portafoglio svizzero
d’assicurazioni contro I'incendio e il furto con scasso. La direzione dell’ Am-
burgo-Brema dichiara che essa ha liquidato tutti i suoi impegni assunti nella
Svizzera e domanda la restituzione dei valori da essa dep051tat1 presso la
Banca Nazionale Svizzera a Berna a titolo di czmz:one, il cui valore nominale
ascende a fr. 104,000.

Conforme all’art. 9, capov. 3, della legge federale sulla sorveglianza in
materia d’assicurazione del 25 giugno 1885, la domanda dell’ Amburgo-
Brema ¢ resa pubblica. Le opposizioni, da motwa.m, alla chiesta restituzione
devono essere dirette entro il 30 marzo 1924 all’Ufficio federale delle assicu-
razioni in Berna. (V 2247

Berna, 20 settembre 1923. L'Ufficio federale delle assicurazioni.

mmiamlllmer TEll - lla ne nun nmuelle - Pane mm ﬂﬂl[lalll

4 Handelsiibereinkanit - .
zwisehen Frankreieh und Kanada

Gemiss Art. 14 der neuen franzgsisch-kanadischen Handelsiibereinkunft?)
kommen die Tarifvergiinstigungen dieser letztern auf franzosische Waren nur
dann zur Anwendung, wenn sie ohne Umladung von einem franzgsischen
Hafen oder von einem Hafen eincs Landes, das den Vorzugs- (Priferential-)
oder den Zwischentarif geniesst, nach Kanada spediert werden.

Laut einem Marconigramm des schweizerischen Generalkonsulats in
Montreal findet obige Bestimmung sinngemiss auch auf schweizerische Sen-
dungen nach Kanada Anwenduug. Schweizerische Waren, die iiber Frankreich
oder Grossbritannien spediert werden, haben Anspruch auf die Verzollung
zu den Ansitzen des kanadischen Zwischentarifs bzw. auf die weitergehenden
Vergiinstigungen der franzdsisch-kanadischen Uebereinkunft. Bei Sendungen
iiber Belgien, die Niederlande und Italien ist dies jedoch nur der Fall, soweit
sie mit durchgehendem Konnossement befdrdert werden und es Slch um
Waren handelt, fir die diesen Lindern der kanadische Zwischentarif zuge-
sichert ist. (Belgien, Holland und Italien haben nur fiir gewisse Positionen
ein Anrecht auf den Zwischentarif; im tibrigen unterliegen die Waren dieser
Staaten zurzeit dem kanadischen Generaltarif).

Kanadische Zolltarifpositionen, fiir die sowohl Belgien als die Niederlande
den Zwischentarif geniessen, sind u.a. folgende (die Nummern vor der

. Warenbezeichnung sind die Nummern des kanadischen Tarifs):

17 Kise; 23 Kakao- und Schokoladepriparate, n.b. a. (= nicht besonders

angefithrt); 141 Zuckerwaren usw.

ex 169 und ex 171 Biicher, Zeitschriften und Broschiiren, in franzosischer
Sprache; 180 Photographien, Chromos, Chromotypien, Artotypien, Oleogra-

 phien, Zeichnungen, Gemdlde, Stiche oder Schnitte usw. -
220

Alle aus mehr als einem Stoff zusammengesetzten medlzxmschen,

. chemischen und pharmazeutischen Priparate, einschliesslich der Patentmedi-

zinen oder Spezialititen: Tinkturen, Pillen, Pulver usw.
234 Parfiimerien, einschliesslich Toﬂettepr.tparate, nicht alkoholhaltig;

‘236 Antiseptisches Zubehor fir Chirurgen, wie z. B. absorhierende Baumwolle,

Gaze usw., zum Gebrauch als Zubehdr fiir Chirurgen vorbereitet, einfach oder
mit medizinischen Stoffen getriinkt, chirurgische Bandagen, Verbiinde und
Giirtel usw.; 264 Aetherische Oele, n. b.

. 854 Art:ke] aus Aluminium, n.b.a.; 361 Blattgold, Blattsilber und Blatt+
aluminium usw.; 362 Waren ganz oder teilweise aus Sterlingsilber und andere
Silberwaren, mckelplattxerte Waren, vergoldete oder galvanisch plattierto
Waren, n.b.a., Gold- und Silberwaren, n.b. a.

366 Ta,schenuhrfedern und Werke zu Taschenuhren und deren Teile, fertig
oder nicht; 368 Uhren, Taschenuhren, Chronographen, Uhrschliissel, Uhrge-
héiuse und. Werke fir ‘Wanduhren.

ex 453 Telephon- und Telegraphenapparate, elektrische und galvanische
Batterien, Elektromotoren, Dynamos, Generatoren, Hillsen, Isolatoren aller
‘Art und elektrische Apparate aller Art, n.b.a., Eisen- und Stahlgussstiicke
sowie alle integrierenden Eisen- und Stahlteile von Maschinen dieser Posi-
tion; 454 Waren aus Eisen oder Stahl oder solche, bei denen die Eisen- und
Stablteile den Hauptwert ausmachen, n. b. a.

506 Holzwaren, n.b. a.

626 Spitzen und Stickereien, weiss- oder crémefarbig, aus Baumwolle
oder Leinen.

567 Gewebe, Waren, Kleidungsstiicke und Konfektion, ganz oder teil-
weise aus Wolle, Ziegenhaar u.dgl, n.b. a., Tuche, Doeskins, Kasimir usw.

1) Siehe Schweiz. Handelsamtsblatt Nrn, 56 vom 8. Miirz und 222 vom 22, Scp-
tember 1923.
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ex 575 Stickercicn, n.b.a. Spitzen, n.b.a., Borten, n.b.a. Elastiks;
Taschentiicher aller Art; Spitzenkragen und alle Spitzenwaren; Netzwaren
aus Baumwolle, Leinen, Seide oder andern Stoffen, n.b.a.; Vorhinge, fertig,
garniert oder ungarniert; Korsettc aller Art; Leinen- oder Baumwollwische,
n. b. a. usw.

580 Traucrkrepp; 581 Samt, Velvetin, Seidensamt, Pliisch- und Seiden-
gewebe; 582 Binder aller Art und aus irgendwelchem Material; 583 Seiden-
warcn und Waren, bei denen Seide dem Werte nach. der Hauptbestandteil ist.

597 Klavicre, Orgeln und Musikinstrumente aller Art, n.b.a., Phonogra-
phen, Graphophone, Grammophone und Tcile dieser Instrumente, einschliess-
lich der Platten und Zylinder; mechanische Klaviere und Orgelspielwerke.

611 a Stiefel, Schuhe, Pantoffeln und Einlagesohlen aus irgendwelchcm
Matcrial, n.b.a.

627 Handschuhe (<gants et mitaines») aller Art.

647 Juweliorwaren aus irgendwelchem Material, zum persénlichen
Schmuck, n.b.a.; 648 Edclsteine und deren Nachahmungen, nicht gefasst;
Perlen und deren Nachahmung, gebohrt, gespalten, angereiht oder nicht, aber
nieht gefasst. o

652 Schmuck- und Toilettekiimme aller Art; 653 Biirsten aller Art.

657 Zauberlaternen und Einschiebeplatten fiir solche; wissenschaftliche,
photographische, mathematische und optische Instrumente, n.b.a., Cyclo-
mcter und Pedomcter sowie Messblinder aus irgendwclchem Material.

710 Verpackungen, sowohl innere als 4ussere; 711 Alle nicht im Tarif als mit
einem andern -Zollsatz belegt angefiihrten oder als zollfrei erklirten Artikel,
deren Einfuhr nicht gesctzlich verboten ist. (Die im Zolltarif als n.b.a.
[=' nicht hesonders angefiihrt] inbegriffenen Artikel fallen nicht unter diese
Position). a e o

An Positionen des kanadischen Zolltarifs, fiir die Italien im Genussc des
Zwischentarifs steht, sind die nachstehenden zu nennen: 264, 526, 581, 582,
583 (Text dieser Positionen siehe vorstehend unter den Tarifnummern, fiir
dic ‘Belgien und die Niederlande den Zwischentarif geniessen), sowie ex 597
(Musikinstrumente aller Art, n.b.a. [ausgenommen Xlaviere und Orgeln],
Phonographen, Graphophone, Grammophone und Teile dieser Instrumente, ein-
schliesslich der Platten und Zylinder). Italien hat am 4. Januar 1923 mit Ka-
nada ein Meistbegiinstigungsabkommen abgeschlossen, doch stcht dieses Ab-
kommen zurzeit noch nicht in'Kraft.

Flugpost. Vom 1. Oktober an wird der Flugdienst der Linic Genf—Ziirich
—Miinchen nach folgendem Flugplan ausgefiihrt: Genf (Cointrin) ab 11.30,
Ziirich (Diibendorf) an 13.30, Ziirich (Diibendorf) ab 14.00, Miinchen (Ober-
wicsenfeld) an 16.15, Miinchen (Oberwiesenfeld) ab 10.00, Zirich (Diiben-
dorf) an 12.15, Ziirich (Diibcndorf) ab 1245, Genf (Cointrin) an 14.45.

Die mit der Flugpost Genf—Ziirich—Miinchen zu beférdernden Sendungen
miissen deshalb beim Postbureau Genf 1 bis spitestens 10 Ubr 30 und beim
Postburcau Ziirich 3 (Babnhof) bis spitestens 13 Uhr eingehen. Sendungen
von Ziirich fiir Genf miissen bis spitestens 11 Uhr 45 beim Postbureau Zii-
rich 3 (Bahnhof) eingehen.

— Deutschland. — Zollaufgeld. Vom 3. bis 5. Oktober betrigt das Goldzoll-
aufgeld 3,599,999,900 % (vom 29. Scptember bis 2. Oktober 3,189,999,900 %).

L] o -

Convention commerciale franco-eanadienne

A tencur dé Darticle 14 de la nouvelle Convention commerciale conclue
entre le Canada ct la France?), les produits frangais ne bénéficicnt des avan-
tages tarifaires stipulés dans- celle-ci -que lorsqu’ils sont transportés sans
transbordement d'un port frangais ou d'un port faisant partie d'un territoire
jouissant du tarif préférentiel ou du tarif intermédiairc dans un port maritimo
ou fluvial du Canada.

Selon un marconigramme du Consulat général de Suisse & Montréal, les
dispositions susmentionnées s’appliquent aussi aux cnvois suisses expédiés 3
destination du Canada. Les marchandises suisses acheminées via France ou
Grande-Bretagne seront en -conséquence dédouanées au Canada aux taux du
tarif intermédiaire ou, cas échéant, & ceux résultant des concessions tarifaires
spéciales stipulées dans la Convention précitée. Les expéditions suisses via
Belgique, Pays-Bas et Italie n’ont, par contre, droit au traitement résultant
de Ja dite Convention que sous la double condition qu’elles soient effectuécs
avee connaissement direct («through bill of lading») et qu'ill s'agisse de
marchandises pour lesquelles ces pays sont au bénéfice du tarif intermédiaire.

Belgique, les Pays-Bas ct I'Italie n’ont droit au tarif intermédiaire que .
gique, Y q!

pour certaines positions du tarif canadien et sont soumis, pour les autres,
au tarif général.) . ’ ' A

Des positions tarifaires canadiennes, pour lesquelles tant la Belgique
quc les Pays-Bas jouissent du tarif intermédiaire, il y a lieu de mentionner
les suivantcs (les numéros précédant la désignation de la marchandise sont
ceux du tarif canadien):

17 Fromage; 23 Préparations de cacao ou de chocolat, n.d. (n.d. = non
autrement dénommé dans le tarif); 141 Confiseries de toute espéce, cte.

ex 169 et ex 171 Livres, publications périodiques et brochures, imprimés

en frangais; 180 Photographies, chromos, chromotypes, artotypes, oléogra- |-

phies, peintures, dessins, tableaux, gravures ou estampes, etc.

!) Voir Feuille officiclle suisse du commerce, nos 56 du 8 mars ct 222 du 22 sep-
tembre 1923. - .

220 Toutes préparations médicinales, chimiques et - pharmaceutiques,
lorsqu’elles sont composées de plus d’une substance, y compris les médi«
caments brevetés et dits <proprietary», les teintures, pilules, poudres, ta+
blettes, etec. :

234 Parfumerie, y compris les préparations non alcooliques pour la
toilette; 236 Pa ts antizeptiques, tels que cotons absorbants, ouate,
gaze, etc., préparés pour pansements chirurgicaux, médicamentés ou non;
ceintures et bandages chirurgicaux, etc.; 264 Huiles essentielles, n. d.

854 Articles en aluminium, n. d.; 361 Or, argent et aluminium en feuilles,
etc.; 362 Articles consistant entiérement ou partiellement en argent sterling
ou autre argenterie, en nickel plaqué, doré ou argenté par des procédés
électriques, n. d.; articles en or et en argent, n.d.

366 Ressorts et mouvements de montres, et leurs parties, finis ou non
finis, y compris les rcmontoirs et leurs gaines; 368 Horloges, montres, en-
registreurs de I'heure, clefs d’horloges et de montres, caisses d’horloges et
mouvements d’horloges.

ex453 Appareils pour téléphones et télégraphes, batteries électriques
et galvaniques, moteurs électriques, dynamos, générateurs, douilles, isolateurs
de toute sorte; appareils électriques, n.d.; moulages en fer et en acier, et
parties intégrantes en fer ou en acier de toutes les machines spécifiées dans le
présent numéro.
¢ 526 Dentelle et broderie blanches ct couleur créme, en coton ou en lin;
-ex 576 Broderics, n. d.; dentelles, n. d.; élastiques; mouchoirs de toute
isorte; collets ou collerettes en dentelles et tous articles de dentelles; filets
en coton, en toile, en soie ou autres matidres, n.d.; dessus d’oreillers et
‘rideaux confectionnés, garnis ou non garnis; corsets de toute sorte; linge en
toile ou en coton, n. d., etc. :

: 580 Crépes noirs; 581 Velours, velvantines, velours de soie et tous articles
:(<fabrics») en peluche ou en soie; 582 Rubans de toute sorte et de toute
matiére; 583 "Articles (¢manufactures») en soie ou dont la soie est I’lément
‘constitutif de principale valeur, n.d.

: 597 Pianos, orgues et instruments de musique de toute sorte, n. d.; phono~
graphes, graphophones, gramophones et parties de ces instruments, y compris
les disques et cylindres; pianos et orgues mécaniques.

: 611 a Bottes, bottines, souliers, pantoufles et fausses semelles (<insoles»),
.de toute matiére, n.d. :

627 Gants et mitaines de toute sorte.

647 Bijoux de toute nature pour parure, n.d.; 648 Pierres précieuses et
‘leurs imitations, non montées ou serties; perles et leurs imitations, percées,
ifendues, enfilées ou non, mais non serties ou montées.

652 Peignes de parure et de toilette de toute sorte; 653 Brosses de
toute sorte.

657 Lanternes magiques et leurs vues, instruments de physique, de
photographie, de mathématique et d’optique, n. d., cyclométres et pédométres
.et mesures 3 ruban de toute matiére.

710 Emballages, intérieurs ou extérieurs; 711 Tous les produits non
-énumérés dans le tarif douanier comme étant soumis 3 quelque-autre taux de
droit, ni autrement déclarés admis en franchise, et dont I'importation n’est
‘pas prohibée par la loi. (Néanmoins, ne tombent pas sous le régime du présent
‘numeéro les produits imposablcs mentionnés comme «n.d.» [— non autrement
‘dénommés dans le tarif] dans tout numéro du tarif.)

Comme positions du tarif douanier canadien pour lesquelles I'ltalie est
.au bénéfice du tarif intermédiaire, il y a lieu de citer les suivantes: 264,
;626, 581, 582, 583 (voir le texte de ces positions sous la rubrique des numéros
{du tarif pour lesquels la Belgique et les Pays-Bas jouissent du tarif inter-
médiaire), et ex 597 (instruments de musique de toute sorte, n.d. [non compris
les pianos et orgues], phonographes, graphophones, gramophones et parties
ide ces instruments, y compris les disques et cylindres). Une convention de
jcommerce basée sur le traitement de 'la nation la plus favorisée, mais non
encore en vigueur, a ét4 conclue entre I'Italie et le Canada le 4 janvier 1928.

Poste aérienne. A partir du 1¢f octobre, le service postal aérien Gendve—
:Zurich—Munich sera effectué avee Ihoraire ci-aprés: Gendve (Cointrin)
dép. 11.30, Zurich (Dubendorf) arr. 18.30, Zurich (Dubendorf) dép. 14.00,
Munich (Oberwiesenfeld) arr. 16.15, Munich (Oberwiesenfeld) dép. 10.00,
+Zurich (Dubendorf) arr. 12.15, Zurich (Dubendorf) dép. 12.45, Genéve (Coin-
“trin) arr. 14.45.

Les envois A transporter par la poste aérienne Genéve—Zurich—Munich
:doivent donc parvenir au plus tard au bureau d’échange de Gendve 1 A
:10.30 heures et 2 celui de Zurich 3 (gare) A 18.00 heures. Les envois de Zurich
pour Genéve doivent parvenir au bureau de Zurich 3 (gare) au plus tard
i jusqu’a 11.45 heures.

© — Italie. — Droits (agio). Du 1°r au 7 octobre inclusivement, I'agio pour le
payement des droits de douane est de 324 % (semaine précédente 338 %).

‘Internationaler Postgiroverkehr, — Service international des virements postaux,
: (Ueberweisungskurse vom 3. Oktober an®) — Cours de reduction & partir du 3 octobre?)

Belgique fr.29. —; Dinemark Fr. 100.25; Italie fr. 25,50; Oesterreich (pro
Million) Fr. 82.50: Grande-Bretagne tr'. 26, —.

') Abweichungen nach den Schwankungen vorbehalten, — ?) Sauf adaptation aux
fluctuations. ’

. Annoncen - Regle:
- PUBLICITAS A. G,

~ Régie des annonces?’
PUBLICITAS 8. A,

Fargee e Pl d Paier de Courelay

Le tirage au sort elfectué¢ le 28 septembre 1923 par devant Me
Henri Minder, notaire a Courtelary, a désigné pour étre remboursées
le 31 décembre 1923, date das laquelle I'intérét cessera de courir, les
obligations dont les numéros suivent de I'emprunt de fr. 650,000.

Emprunt 4Y/2%:
Nos 2, 70, 104, 137, 160, 173, 195, 201, 255, 285, 307, 322, 365, 373, 411,
447, 520, 579, 643, 646, 654, 711, 721, 737, 744, 751, 753, 766, 799, 861.

' ~ Emprunt 2Y/2 %:
Nos 938, 1146, 1158, 1161, 1177, 1249, 1252, 1258, 1267, 1290, 1293, 1294,
Le remboursement aura lieu sans frais pour les porteurs contre
remise des titres munis de tous les coupons non échus, aux caigses

dg: la Banque Cantonale Bernoise & Berne et & St-Imier, la Caisse
@'Epargne ot de Préts 4 Berne, la Banque Populaire Suisse & St-Imier.

Courtelary, le 1er octobre 1923. (6317 J) ;2686

Anzeigen — Annqnces — Annunzi

HKompletie

Q,d'EN z(/p
X Dressluit-

Annoncen

far

Financiers; Kaufiets

: g b““‘* it | und Indusirile
& farbspritz- Schweizerischen

Anlagen
In vermieten, event. zn verkanfen

Handelsamtshlatt

die weiteste und wirk-
samste Verbreitung

! e _. [ ] .
8 Weinreservoirwagen | ,porenress
neuerer Konstruktion, Holzisser, solort ver- PUBL]G]TAS
fiighar. Giinstige Bedingungen. Schweizerische
Anfragen unter Chiffre H.A.B. 2619 an | Annoncen -Expedition
Actien-Gesellschaft

Publicitas Bern,
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MazoUT nmm 5

Modcrnc Daplcr-lndusmc !
E. Perini, Sihiquai 244/252, Ziirich, Tel. S. 89.17

Billige Bezugsquclie fiir Pack- und Einwickelpapiere,
sowie jede Sorte Papiersicke mit und ohne Druck.

Ausschaltung des Zwischenhandels!?

NOTZ sCo BIE

GROSSE I.AGER :

TAHL

;2235 (6231)

Mabeltabrik W, Bucher, Kerns (0hw.)
verkauft
[SSllmllICl' - Sdlleﬂlllmmcr- Herren-
zimmer Bureanmobel
Ganze Aussieuern
_ Telephon Kerns 20°

jar

(100 Lz)

Autogarage

Ryiel-Altmann

s

Resles Spazialgeschift

*Société des Nations - League of Nations

Bureau International du Travail International Labqur Ofifice
Mis¢ au Concours
) ; |
travaux de construction dn nouvel
Edifice du Burean International du Travail

Geneve

Les travaux suivanfs sont mis en sumission du 5 au'20 octobre 1923:
- Terrassement, maconnerie et pierre de taille

Les entrepreneurs désireux de faire des ofires peuvent se procurer les
formulaires relatifs & ces ouvrages auprés de I'architecte Georges Epitaux,
du 5 au 17 octobre inclus:

A Gendve, au bureau de construction de I'architecte, route de Lau-

sanne 154 (chantier), chaque jour ouvrable, de 14 h. & 15 h;
A Lausanne, au bureau de l'architecte, Mon-Port, La Grotte, le matin

de chaque jour ouvrable. -2663 (7366 X)
Les soumissions remplies sont & déposer cachetées et munies de l]a mention
«Soumission pour travaux de terrassement, magonnerie et pierre de taille
pour la construction du nouvel Edifice du Bureau International du Tra-
vail* au-service intérieur du Bureau International du Travail, & Genéve,
jusqu’au 20 octobre & 11 h. du matin au plus tard. Les offres seront

ouvertes & ce moment-12 en présence. des intéressés.

Union ﬂL’S Usines & s Explitations Foreseresde Nasic S ﬂ

a Geneve
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblce générale ordinaire

pour le 27 octobre prochain, 2 10 heures 30, au slége
soeial a Geneéve, 6, Rue de Hollande.

ORDREDUJOUR:

Rapport du conseil d’administration sur l’exerclce 1922/23
Rapport des commissaires-vérificateurs.

. Votation sur les conclusions de. ces rapports. -
Décharge & donner au conseil d'administration pour sa gestion.
Votations statutaires. -2688 (23627 X)
Nomination d’un administrateur.

Const:}tatl(())g de la souscription et de la libération de 30,000 acuons

de ir. 1
Modification des art. 5,.6, 7, 8 des statuts.
Les cartes d’admission & I'assemblée seront délivrées & MM. les

actionnaires Jus u'au 21 octobre inclusivement moyennant dépét de .

leurs-actions: endve: 4 la succursale de la Banque de Paris et'des
Pays-Bas; & Budapest 4 la Banque de la Patrie S.A.

Le bilan, le compte de profits et pertes ainsi que le rapport des |

commissaires-vérificateurs - seront & la disposition de Messieurs les
actionnaires au siége social 4 Gendve, 6, Rue de Hollande, dés le
20 octobre 1923.

Le conseil d’administration.

Syndicat Suisse pour ['Etude de Ia Uole Navigable

du Rione au Riin
Assemblée générale ordinaire du 15 octobre 1823

Messieurs les porteurs de parts sont priés de prendre part &
I'assemblée générale du syndicat, lundi 15 octobre -1923, & 14 heures 1,
dans la salle du Ier étage de la Chambre de commerce, 8, rue Pegt%t,
Gendve.

Gendve, le 2 octobre 1923, - . "
Le comité.

.:Junger, tiichtiger Kaut~
mann, der dcutschen und
franzosischen Sprache in
‘Wort und Schrift méchtig,
suecht Engagement als

| - Bureau-Angestellier

oder Magaziner

‘- Gute Zeugnisse und Re-
fcrcnzen zu Diensten. |
Offerten gef. unt. Chiffre

P98OR an l’nbllcl(as Burg-

dorf.
.Der Schule entlassener

intelllgenter Jingling wit-

guten Schulzeugnissen und
schéner Handschrift wird
in hiesiges ‘grdsseres kauf-
minnlsches Bureau als

lehrlilgg

Selbstgesehriebene An-
mcldungen unter Chiffre
D 6681 Y an Publleltas
Bern. -2679

in Montreux

findet man am sehnellsten
und sichersten durch Ver-
dffentlichung des Gesuches
in der .,,Feunille d’Avis de
Montreux -ond in dem
»Journal et Llste des Etran-
gers de Montreux‘.
S et s
ﬂmerlk . tsuchfiihr.lehrt grdl.
d. Unterrlchtsbr. Ert. gar.

Verl. Ste Gratispr. H. Frlseh,
Biicherexp.. 7urlch B.15

3. X. 1923

Mavigazione Generale lfaliana

Tonucn 22,000 — 4 Schrauben-Turbinecndampfer-Oel-
fcuerung — Schnclligkeit iiber 20 Meilen pro Stunde

Emwefhungs-Relse
Genua — Neapel — New-York

30. Okiober 1923

Auskiinfte (821 Z) 2606
und Abgabe von Billetten bei der Generalagentur
for die Schweiz:

,,Sdnweiz-lialien“ A-G.

Reise- und ‘I'ransportgesellschaft

Sitz: Zuanwiain, Bahnhofstr. 80

Filialen:

Basel, Luzern, Lugano, Genl: St. Gallen:

e (Gelegenhet:

Bureal-
magchingn

1 Vervielfdltigungs - Apparat Dick -Mimeo-
graph, fast neu 250.—
2 Roneo - Vervielfaltigungs - Apparate, _ge-
braucht 125.— und 175.—
2 Standard-Adressiermaschinen, ganz neu,
3368 (29802) statt 650.— nur 400.—
Mehrere Scennecken- Kopxermaschxnen in
verschiedenen Modellen 190. -bis 600.--

Gehrfider Seholl, Zdrich- |

‘Banque de Geneve

Fondée en 1848
le plus ancien établissement de banque du canton de Gendve'

Dépéts & terme de 2 & 5 ans

Timbre fédéral sur certificat
a4 la charge de- la ‘banque

Toutes opérations de banque
aux meilleures condifions

Si¢ge social:
Agence:

> %

(30724 X) ;2580

4, rue du Commerce
2, Rond Point de Plainpalais

Buchdruekerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprlmex'le POCHON-JENT & BUHLER & Bernc




	

